MAITINIMO PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS Nr. 2019/02

Telsiai, 2019 m. vasario 22 d.

TelSiy rajono vietos veiklos grupé, juridinio asmens kodas 300059343, kurios
registruota buveiné yra Sedos g. 6, Teliai, atstovaujama pirmininko Vytauto Barsteigos,
veikianCio pagal organizacijos jstatus, toliau vadinamas UZsakovu, ir R.Choriino firma-kaviné ,,Ant
kalno®, juridinio asmens kodas 180249744, kurios adresas Kalno g. 18, Telsiai, atstovaujama .vadovo
Rimanto Choriino, toliau vadinama Vykdytoju (toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai —
Salimi), sudaré sig paslaugy sutartj (toliau vadinama Sutartimi):

1. Sutarties objektas:

1.1. Vykdytojas jsipareigoja suteikti visuotiniy nariy susirinkimy, konferencijy,
aktyvinimo renginiy, valdybos posédZiy dalyviy maitinimo paslauga. Vieno dalyvio maitinimo
(vieno kasnio sumustinis, kava, arbata) kaina su visais mokes¢iais - 2,60 Eur, (du eurai, 60 ct),
bendra suma — 1 460,00 Eur (vienas tikstantis keturi S§imtai Sesiasde$imt eury).

1.2. Uzsakovui uZ suteiktas paslaugas bus iSrafoma PVM saskaita. Prekiy perdavimo
priémimo aktas nebus suraSomas, nes PVM saskaita faktiira atstoja paslaugos perdavimo priémimo
akta.

1.3. Sia Sutartimi numatyty paslaugy suteikimo data nuo 2019 m. vasario 22 d. iki 2019 m.
gruodzio 31 d.

2. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka:

2.1. Sia Sutartimi numatytos paslaugos jvertintos — 1 460,00 Eur (vienas tiikstantis keturi 3imtai
SeSiasdeSimt eury) su PVM.

2.2. Uz paslaugas UZsakovas atsiskaito mokestiniu pavedimu, ne véliau kaip per 30 d. nuo
paslaugos suteikimo.

2.3. UZsakovas turi nupirkti visy paslaugy ne mazau, kaip 50 procenty, uz $ios Sutarties 2.1 punkte
Ivertintos visos paslaugos suma.

3. Nepaprastosios aplinkybés

3.1. Salys neatsako uZ visi¥ka ar dalinj savo jsipareigojimy pagal $ig sutartj nevykdyma, jei tai
ivyksta dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta
taip, kaip nustato LR civilinis kodeksas.

3.2. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty jsiparelgo_ylmq, privalo ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo rastu apie tai informuoti
kltq Sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas atima
i§ jos teisg remtis iSvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZian¢iu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar
netinkamo) prisiimty jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

3.3. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 1 (viena) ménesj, Salys tarpusavio susitarimu gali
nutraukti Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas privalo atlyginti Vykdytojui faktiskai jo turétas islaidas.

4. Sutarties galiojimas ir nutraukimo tvarka:

4.1. UZsakovas turi teis¢ viena3aliSkai nutraukti sutartj, nepaisydamas to, kad VykdytOJas jau
pradéjo ja vykdytl Siuo atveju Uzsakovas privalo sumokeéti Vykdytojui kainos dalj, proporcingg atliktoms
paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas i8laidas, kurias Vykdytojas, norédamas jvykdyti sutartj, padaré iki
prane§imo apie sutarties nutraukimg gavimo i§ UZsakovo momento.

4.2. Vykdytojas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti sutartj tik dél svarbiy priezas¢iy. Tokiu atveju
Vykdytojas privalo visiskai atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius.

5. Baigiamosios nuostatos:

5.1. Salys jsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti rajtu, ZodZiu ar
kitokiu pavidalu tretiesiems asmenims jokios komercinés, dalykinés, finansinés informacijos, su kuria buvo
supaZindintos bendradarbiaudamos $ios Sutarties pagrindu.

5.2. Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo momento ir galioja iki galutinio tarpusavio atsiskaitymo.

1/2



5.3. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik rastu, pasirasius abiejy Saliy
igaliotiems atstovams. Zodinés i§lygos neturi juridinés galios.

5.4. Jei kuri nors Sios Sutarties dalis tampa negaliojanti arba anuliuojama, likusios sutarties dalys
lieka galioti.

5.5. Visi praneimai ir kitas Saliy susira$ingjimas pagal Sutartj jteikiamas Sutarties Saliai
pasiraSytinai arba siunciant pastu, arba faksu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad pa$tu i§siystas
dokumentas gautas tre€ig darbo diena, einandig po tos dienos, kai gavéjui siunéiamas dokumentas jteiktas
pasto paslaugas teikianéiai jmonei.

5.6. Pasikeitus adresams, telefony ir faksy numeriams, banko rekvizitams, Sutarties galys
jsipareigoja apie tai nedelsdamos rastu informuoti viena kita.

5.7. Visi su Sia Sutartimi susij¢ gincai sprendZiami deryby keliu. Nesusitarus, gin¢ai sprendZiami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

5.8. Si Sutartis sudaryta dviem originaliais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai.
Salys pasirafo kiekviename Sutarties lape.

6. Saliy adresai ir parasai:

Uzsakovas Vykdytojas
Tel3iy rajono vietos veiklos grupé R.Choriino firma-kaviné ,,Ant kalno*
300059343 180249744
Sedos g. 6 Telsiai Kalno g. 18, Telsiai
+ 370 444 51951 868515587
A/s LT19 5011 3000 1400 3531 PVM mokétojo kodas LT802497415
KU ,,Germanto lobis* LT074010042800688919
AB DnB NORD bankas
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